MHCTPYKLUMUA 3A YNOTPEBA HA NMPOXOAWU/TKA JUNGLE FUN APTUKY/IEH Ne BRO37
MANUAL INSTRUCTION OF BABY WALKER JUNGLE FUN ITEM NUMBER BR037

BG: BA¥HO! MPOYETETE BHUMATE/IHO M 3ANA3ETE 3A Bb/ELLU CNIPABKU
EN: IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE
DE: WICHTIG! LESEN SIE DIE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DAS PRODUKT
VERWENDEN, UND BEWAHREN SIE DIESE ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF
EL: SNMNOYAAIOX! AIABASTE NMPOSEKTIKA AYTES TIZ OAHTIES MPIN THN XPHEH TOY MPOIONTOS KAI
KPATHETE A MEAAONTIKO EAENXO SE EYKOAA MPOZBAZIMO KAI As®AANES sHMEIO
ES: iIMPORTANTE! {ANTES DE USAR EL PRODUCTO LEA LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE Y
GUARDELAS PARA FUTURAS CONSULTAS EN UN LUGAR ACCECIBLE Y SEGURO
RO: IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE S| PASTRATI PENTRU REFERINTE VITORIALE
RU: BAXXHO! MPOYUTANTE BHUMATE/IbHO U XPAHUTE AN8 AANbHEALLErO UCNOJ/Ib30BAHMUA
IT: IMPORTANTE! SI PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI USARE IL
PRODOTTO E DI CONSERVARLE PER UN RIFERIMENTO FUTURO IN UN POSTO FACILMENTE ACCESSIBILE E
SICURO
FR: IMPORTANT! LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET CONSERVEZ-LES EN LIEU SOR POUR DES
CONSULTATIONS ULTERIEURES
SR: VAZNO! PAZUJIVO CITAJTE | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE
NL: BELANGRIJK! ZORGVULDIG LEZEN EN OPSLAAN VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIES



nodig, herstel het product niet zelf, maar neem contact op met een
geautoriseerd servicecentrum of de verkoopagent waar u het product hebt
gekocht. Anders vervalt uw garantie. Reinig het product regelmatig. Stel het
product niet bloot aan de invloed van externe factoren zoals rechtsreeks
zonlicht, regen, sneeuw of wind. Dit kan de metalen en de kunststof
onderdelen beschadigen en de bekleding bleken. Bewaar het product op een
droge en geventileerde plaats, niet in stoffige, vochtige ruimtes met zeer lage
of zeer hoge kamertemperatuur.
Gemaakt voor Moni in de Turkey
Fabrikant en importeur: Moni Trade Ltd.,
Adres: Bulgarije, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Telefoonnummer: 003592/936 07 90, website: www.moni.bg
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AANDACHT! Zorg ervoor dat het frame correct gemonteerd en stabiel is. Dit is
een garantie voor de veiligheid van uw kind!

RICHTLIUNEN EN WAARSCHUWINGEN BlJ HET WERKEN MET BATTERIJEN

Vind het deksel van het batterijcompartiment. Gebruik een schroevendraaier
om de schroeven van het deksel los te draaien. Doe het deksel af. Plaats 2 x 1,5 V type
AA (LR6) alkalinebatterijen (niet meegeleverd). Let bij het plaatsen van de batterijen
op de polariteit die op de onderkant van het compartiment is aangegeven. Plaats het
batterijdeksel terug en draai de schroeven met behulp een schroevendraaier vast.
Draai niet te vast.

Herhaal dezelfde stappen om de batterijen te verwijderen.

Opmerking: Start de elektronica opnieuw op als het mechanisme onstabiel
begint te werken. Schakel de voedingsknop uit, verwijder de batterijen en plaats ze
terug door de bovenstaande stappen te volgen.

BELANGRIJK! De batterijen zijn leeg indien de trillingen en muziek minder
sterk worden. Als dit het geval is, plaats nieuwe batterijen en gooi de afgedankte
batterijen op de daarvoor bestemde plaats weg.

AANDACHT!

o De batterijen mogen enkel door een volwassene worden vervangen.

e  Gebruik altijd nieuwe batterijen.

e Verwijder de batterijen als u het product gedurende lange tijd niet gaat
gebruiken.

e Verwijder de afgedankte batterijen en gooi ze op de daarvoor bestemde
plaatsen weg. Afgedankte batterijen mogen niet bij het huisafval worden
gegooid.

e Gooi de batterijen niet in het vuur omdat dit een explosie- of lekgevaar kan
vormen.

e Laad geen oplaadbare batterijen niet op.

e  Gebruik enkel de batterijen die door de fabrikant zijn aanbevolen.

e Gebruik geen verschillende types batterijen samen.

e  Hou gebruikte en nieuwe batterijen gescheiden.

e De batterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst.
Denk aan het milieu en gooi dit product niet bij het Y E:
huisafval (2002/96/EU). Raadpleeg de aanbevelingen van ‘e

lokale autoriteiten. ——

RICHTLIUNEN VOOR REINIGING EN ONDERHOUD

Reinig alleen met een zachte, droge doek. Controleer regelmatig op
loszittende, beschadigde of kapotte vaste of bewegende onderdelen. Indien
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To3n npoayKT e npoussBeseH B CbOTBETCTBUE C WM3UCKBAaHUATA Ha
EBponeiicku ctaHpapt EN 1273:2020.

BAXKHO! MPOYETETE BHUMATE/IHO U 3AMNA3ETE 3A 6bELLU CMTIPABKU

BHUMAHMUE

e Hukora He ocTaBanTe aeteto 6e3 Hag3op.

e Korato e B NnpoxoAnnaKkaTta, AeTeTo We MoXe Aa
M3MMHABA MO-TONIEMM pPaA3CTOAHMA U Ja ce
OBUKN Bbp30.

e He nossossABaiTe AOCTbMNA A0 CTbAOK, cTbMana
AN HepaBHU NOBBLPXHOCTM.

e BHMMmaBalTe 33 OTKPUTU MNAAMDBLM, M3TOYHULUM Ha
TONINHA N PYpPHU.

o [lpbKTe Aasney OT AETETO rOpeLLM TEYHOCTU, eNEKTPUYECKM Kabenn u
APYTY U3TOYHMLM Ha ONACHOCT.

o [lpepoTBpateTe yAapuM B CTbKAATa HA BPaTUTe, MPO30PUMTE,
mebenute.

e To3M NPOAYKT e npeaHa3HayeH caMo 3a ZeTe, KOeTo MOXe Aa caja
CaMOCTOSITE/IHO U [0KATO He 3aMo4YHe [a BbPBM CaMO MU A3 TEXM
noseye ot 12 Kr.

e Tasu npoxogmnka TpsbBa Aa ce M3M0/3Ba CaMO 3a KPaTKu Nepuoam ot
Bpeme (Hanp. 20 MUH.).

e He mn3nonseaiiTe NpoAyKTa, akO HAKOW KOMMOHEHTM Ca CHYMEHU UK
NIMNcBaLwpm.

e He wu3nonseanTe aKkcecoapu WAW pPe3epBHM YacTW, OCBEH Te3M,
0£06peHn oT NponssoaUTeNs.

YKA3AHUA 3A CT/TOBABAHE

BAXHO! Cxemute n ¢purypute B Tasm MHCTPYKLMA Ca CaMO WOCTPATUBHU U
HacouyBawM. [MpoBepeTe CUTypHOCTTa HAa GUKCUPAHETO ces U3NbAHEHUE Ha
BCAKA onepauma.

CbCcTaBHM YacTu

Cnep pa3onakoBaHe ce yBepeTe, Ye BCUYKU eleMeHTU Ca HaIMYHMU.
CrnobsBaHe Ha KOHCTPYKLMUATA

Dit product is vervaardigd in overeenstemming met de Europese normen EN
1273:2020.

BELANGRUJK! LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR VOOR LATERE RAADPLEGING.

WAARSCHUWING

e Nooit uw kind zonder toezicht laten.

e Het kind zal in staat zijn om grotere afstanden
af te leggen en zich sneller te bewegen
wanneer het zich in de loopstoel bevindt.

e Voorkom toegang tot trappen, treden en
ongelijkmatige oppervlakken.

e Kijk uit voor open vuur, warmtebronnen en fornuizen.

e Houd warme vloeistoffen, elektrische kabels en andere bronnen van
gevaar uit de buurt van het kind.

e Voorkom dat het kind tegen het glas in deuren, ramen en meubels kan
stoten.

e Dit product is alleen bedoeld voor een kind dat alleen kan zitten en
totdat het alleen begint te lopen of meer dan 12 kg weegt.

e Deze rollator mag alleen voor korte tijd worden gebruikt (bijv. 20
minuten).

o  Gebruik het product niet als er onderdelen kapot zijn of ontbreken.

o Gebruik geen andere accessoires of reserveonderdelen dan die zijn
goedgekeurd door de fabrikant.

RICHTLIUNEN VOOR MONTAGE

BELANGRIJK! De tekeningen en de afbeeldingen in deze instructie zijn louter
illustratief en indicatief. Controleer na elke handeling of de onderdelen goed
zijn bevestigd.

Onderdelen

Pak het product uit en controleer of alle onderdelen van afbeelding A
aanwezig zijn.

Montage van de constructie

Volg strikt de instructies en de volgorde voor de montage van het product zoals
weergegeven in de diagrammen.

37



36

Cuvajte proizvod na suvom i provetrenom mestu, ne u prasnjavim, vlaznim
prostorijama sa veoma niskim ili veoma visokim sobnim temperaturama.
Napravljeno za Moni u Turkey
Proizvodac i uvoznik: Moni Trade doo,
Adresa: Bugarska, Sofija, Trebic, ul. Dolo 1,
Telefon: 003592/936 07 90, veb stranica: www.moni.bg

Cnep,BaﬁTe CTPUKTHO YKa3aHUATa U nocnenoBaTtesIHOCTTa 3a crnobsBaHe Ha
NPOAYKTa, KAKTO € YKa3aHO Ha CXemure.

YKA3AHUA N NPEAYNPEXAEHNA 3A PABOTA C BATEPUUN

HamepeTe Kanayeto Ha oTtaeneHuneto ¢ 6atepmun. C nomoLuTa Ha OTBEPTKA passuinTe
BMHTOBETe Ha KanayeTo. CBaneTte ro. MNocraseTte 2 6pos 1,5 V Tun AA (LR6) ankanHm
6aTepun (He ca BKAOYEHM B KOMMJIEKTA), CNa3Balikun NONAPUTETA, O3HAYEH HA ABHOTO
Ha oTgeneHueto. Cnoxete 06paTHO KamayeTo Ha oTAeneHMeTo 3a HaTepun w
3aTerHeTe BUHTOBETE C OTBEPTKA. He 3aTaraite npekomepHoO.
3a fa oTcTpaHuTe baTepmmTe, NOBTOPETE CTHMKUTE.
benexka: PectapTupaliTe eneKkTpOHMKaTa, aKO MEeXaHM3MbT 3anoyHe Aa paboTu
HecTabunHo. Uskntouete ByTOHa 33 3axpaHBaHETO, NpemaxHeTe BaTepuuTe U cnep,
TOBA MM NOCTaBeTe, CefBalKM CTbMKUTE NO-Tope.
BAXHO! baTepuuTte ca U3TOLLEHM, aKO ABUKEHMUATA M CUIATa HA My3MKaTa OTC/1labHarT.
CmeHeTe ' ¢ HOBM, a U3nes3nuTe oT ynotpeba Hatepmm M3xBbp/IeTE Ha ONpeseneHoTo
3a Le/ITa MACTO.
BHUMAHME!
e Camo Bb3pacTeH Tpsbea ga bopasu c batepuunte.
e  BuHaru nsnonssanTe HOBU H6aTepun.
e AKO HAMA Zia M3NoAN3BaTe NPOAYKTA 33 AbAro Bpeme, n3paszete 6atepumre ot
Hero.
e  OTcTpaHeTe u3xabeHnTe 6aTepum OT NPOAYKTa U M U3XBbPJIETE HA YKa3aHUTe
3a TasW Len MecTa, a He B KOHTeMHepuTe 3a 6UTOB OTNAABLK.
e He xBbpnsaiiTe 6aTepumTe B OrbH, 3alL,0TO MMa OMACHOCT OT EKCM03US AU OT
NPOTUYAHETO UM.
e baTepuu, KOMTO He ca Npesaperaallin ce, He TpsabBa Aa ce 3apexaarT.
e  M3nonsgaiiTe camo Buga batepus, KOATO ce NpernopbyBa OT MPOU3BOAUTENA.
e He usnonsealite 3aegHO 6aTepmm OT pasMYeH Tun.
e  He cmecBaliTe HOBM C BeYe M3N0A3BaHW baTepum.
e bartepuute TpAbBa 4a Ce NOCTABAT CbC CbOTBETHWUA MNONAPUTET.

MaseTe OKoONHaTa cpeda, KaTo He W3XBbp/aATe TOo3n Q ”y
MPOAYKT B KOHTeHepuTe 3a 61TOoB oTnaabK (2002/96/EC). Q‘} Qe
I

MpoBepeTe NpPenopbKUTE Ha MECTHUTE BNACTY.



YKA3AHUA 3A NMOYUCTBAHE U NOAAPBIKKA

MouncTBaiTe camo C MeKa cyxa Kbpna. PegoBHO npoBepsABaliTe GUKCUMpaHUTe
W NOABWMMKHWUTE YacTW, AaNN He ca pasxiabeHu, noBpeseHN Uamn cuyneHu. He
M3BbPLUBAITE CAMM PEMOHT HA MPOAYKTA, A Ce CBbPXKETE C OTOPU3MPAH CEPBU3
WM TbProBCKMA areHT, OT KOWTO CTe 3aKynuamn NpoayKTa. B npoTtmeeH cayyam
BawaTa rapaHuma we 6bae aHyanpaHa. MepMoanyHO NOYUCTBAMTE NPOAYKTA.
He octaBaiTe npoayKTa Ha BPeAHOTO Bb34ENCTBME HA BbHLWHUTE daKTOpH -
NPEeKN CAbHYEBU NbUM, ObXKA, CHAr UAU BATbP. TOBa MOXe Aa Aosefe A0
nospesa Ha MeTaHUTE M NJIAaCTMACOBM YacTu U n3benAasaHe Ha TanuuepuaTa.
CbxpaHABanTe MPOAYKTA Ha CyXM W MPOBETPMBM MECTA, @ He B MpPaLLHM,
B/TAYKHW MOMELLLEHMA C MHOTO HUCKU AN MHOFO BUCOKWU CTaiHW TeMNepaTypu.
MpowusseaeHo 3a Moni B Typuus
MNpoussoguten un BHocuten: MoHu Tpeiig 00,
Appec: bbarapus, rp. Codus, k. Tpebuy, yn. flono 1,
TenedoHeH Homep: 02/ 936 07 90, yeb caitT: www.moni.bg

FAPAHLUMOHHU YC/10BUA

»MoHu Tpeina” O0/[ aaBa rapaHUMA Ha MbPBOHAYa/IHUA KpaeH noTpebuten Ha
CBOA NPOAYKT, Ye CbLMAT HAMA AedeKTn B maTepuanute n nspabotkarta. C
HaCTOALLOTO AaBaMe rapaHumaA 3a MNpoayKTa cpelly AedeKTn B maTepuanuTe u
nspaboTkaTa nNpu 0bMKHOBEHA NOTpebuTeNcKa ynotpeba KbM MOMEHTA Ha
NOKyMKaTa M 3a nepuwog OT 2 rogvHW cnef gatata Ha AocTaBKata. AKo
MpoAyKTLT NOKarKe aedeKTn No Bpeme Ha rapaHUMOHHWA nepuog, Bue cneapa
Ja V3MbJIHUTE YKA3aHMATA 3a BPDbLLAHETO MY, AAZEHWM OT Hac, U HUe Lie
npeanpuemMem eHo OT CneaHuTe AeCTBUs:

1. LLle ro nogMeHUM CbC CbLMA UKW PABHOCTOEH NPOAYKT Ha TO3U, 3aKyNneH oT
Bac;

2. Ule ro nonpasum;

3. lWe Bu BbpHEM M3LANO MAM YaCTMYHO MOKyMNHaTa UeHa Ha MMpoayKra.
Mopagm HanpeabKa B TEXHOIOTMUTE U CbOTBETHUTE MPOAYKTOBM HAJIMYHOCTH,
MpoAyKTBLT, KOMTO BU M3NpaTUM KaTo NOAMSAHA, MOXKE A3 MMa Malk1 Pas/IMKK
WJIN NO-HUCKA NPOAAXKHa LeHa OT OpUTrMHanHMA MpoayKT, KOWTO cTe 3aKynuau.
Ako MpoayKTbT noKarke aedeKkTn No Bpeme Ha rapaHuUMOHHUA nepuos, To
pasxoauTe MNo BpblLAHETO Ha AedeKTMpanaTa 4acT Ao cknag Ha MoHu Tpeiig,
OO0/ e 3a cmeTKa Ha notpebutens. Mpov3BOAUTENAT HE MOEMa HWKAKBU
pasxo4u, KOUTO MoraT ga Bb3HMKHAT nog dopmaTta Ha yBpexgaHe wHa

UPUTSTVA | UPOZORENJA ZA RAD SA BATERIJAMA

Pronadite poklopac odeljka za baterije. Pomoéu odvijata odvrnite vijke
poklopca. Uklonite ga. Umetnite 2 komada alkalnih baterija 1,5 V tipa AA (LR6) (nisu
ukljuceni u set), pratite polaritet koji je obeljeZzen na dnu odeljka. Vratite poklopac na
njegovom mestu i zavrnite vijke odvijacem. Ne steZite previse.

Da biste izvadili baterije ponovite iste korake.

Napomena: Ponovo pokrenite elektroniku ako mehanizam postane
nestabilan. Iskljucite taster za napajanje, izvadite baterije, a zatim ih umetnite prateci
gorenavedene korake.

VAZNO! Ako vibracije i ja¢ina mizike oslabe, to je znak da su baterije istrosene.
Zamenite ih novima, a stare baterije odloZite na odredenom za to mestu.

PAZNJA!

e Samo odrasla osoba treba da rukuje baterijama.

e Uvek koristite nove baterije.

e  Ako necete koristiti proizvod duze vreme, izvadite baterije.

e [zvadite istroSene baterije i odloZite ih na odgovarajuca za to mesta, a ne u
kontejnerima za ku¢ni otpad.

o Ne bacajte baterije u vatru jer postoji opasnost od eksplozije ili curenja.

e Nemojte puniti baterije koje nisu punive.

e Koristite jedino vrstu baterija koje je proizvodac preporucio.

e Ne koristite istovremeno razli¢ite vrste baterija.

e Ne meSajte nove baterije sa veé istroSenima.

e  Baterije treba umetnuti u skladu sa odgovarjuéem polaritetu.

Cuvajte Zivotnu sredinu — ne odlaZite ovaj proizvod u Q N ﬁ
kontejnere za kuéni otpad (2002/96/EC). Proverite Q} t;
preporuke lokalnih vlasti. —

v v 7z

PREPORUKE ZA CISCENJE | ODRZAVANJE

Cistite jedino sa suvom mekom krpom. Redovno proveravajte da i su fiksni i
pokretni delovi labavi, osteceni ili slomljeni. Nemojte sami popravljati
proizvod, ve¢ kontaktirajte ovlaséeni servisni centar ili prodajnog agenta od
kojeg ste kupili proizvod. U suprotnom, vasa garancija c¢e biti nevaZeca.
Povremeno o istite proizvod. Ne ostavljajte proizvod Stetnim utecajem
spoljasnih faktora — direktnog suncevog zracenja, kiSe, snega ili vetra. To moze
prouzrokovati ostecenje metalnih ili plasticnih delova i izbeljivanje presvlake.
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Ovaj proizvod je proizveden u skladu sa Evropskim stadardima EN
1273:2020.

VAZNO! PAZUIVO CITAITE | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE

PAZNJA

o Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora.

e Kada je u hodalici, dete ¢e moci da putuje na
vece udaljenosti i da se krece brzo.

e Ne dozvolite pristup stepenicama,
stepenicama ili neravnim povrsinama.

e Pazite na otvoreni plamen, izvore toplote i
pecnice.

e Vruce tecnosti, elektri¢ne kablove i druge izvore opasnosti drzite dalje
od deteta.

e Sprecite udarce u vrata, prozore, namestaj.

e Ovaj proizvod je namenjen samo detetu koje moze da sedi samo i sve
dok ne po¢ne da hoda samo ili ne bude teZe od 12 kg.

e Ovu Setalicu treba koristiti samo u kratkom vremenskom periodu (npr.
20 minuta).

e Nemojte koristiti proizvod ako su neke komponente pokvarene ili
nedostaju.

e Nemojte koristiti dodatnu opremu ili rezervne delove osim onih koje
je odobrio proizvodac.

UPUTSTVA ZA SASTAVLIANIE

VAZNO! Seme i slike u ovom priruéniku su samo ilustrativne i usmeravajuce.
Posle svake radnje proveravajte da li su delovi dobro fiksirani.

Sastavni delovi

Nakon raspakiranja uverite se da su svi elementi sa ilustracije A tu.

Zglabanje konstrukcije

Strogo pratite uputstva i redosled za sastavljanje proizvoda kao Sto je
prikazano na dijagramima.

PAZNJA! Uverite se da je osnova pravilno zglobljena i da je stabilna, to ¢e
obezbediti sigurnost Vaseg deteta!
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NPoOAyKTa WAW OPYro WMYLLECTBO MO BpemMe Ha TPaHCMOpPT KbM Hero.
KynyBaubT, Ha CBOM PUCK U 3a COBCTBEHA CMETKa, M3MNpaLLa 40 NPonU3BoOAUTENS
3a OLeHKA Ha o6xBaTa Ha rapaHUMATa U PEMOHT Ha NpoayKTa. MpoayKTHLT LWe
6bae BbpHAT Ha KynyBaya 3a HeroBa cmeTKa. MoHu Tpeing OO/, no ceoi
n360p, Lie NonpaBM WUAM 3aMEHM YACTW OT MPOAYKTA, KOMTO Ca AO0KA3aHO
nedekTHN, nopagu HenpaBuaHa ¢abpuyHa M3paboTka WAM MaTepuanu.
MonpaBeHUTE YacTU MAM HOBUTE NOLMEHEHW TaKMBA LUE Ce NPenocTaBAT OT
Monu Tpeig OO/[ B 3amaHa Ha aedekTHUTE U wWe 6baaT UAM HOBW, UK
npeceptndmumpanm 3a ynotpeba. OrpaHmyeHaTa rapaHLma He 06xBaLLa LWeTH,
NPUYMHEHN HA MPOAYKTa B Pe3ynTaT Ha HenpasuHA ynotpeba, MHUMAEHT,
3noynotpeba, npupoaHu 6eacTema, HeOOBUYAMHN MEXAHUYHU YCAOBUA UAU
NPOTUBOECTECTBEHM YCNOBMA HA OKONHATA Cpefa, WAM  HepaspelueH
OEMOHTAX, PEMOHT WAM MOAUDUKALMA, BKAOYMTETHO U PEMOHTUM W
MoaMPUKALMM U3BBPLLEHM B CEPBU3 Pa3IMYEH OT OTOpM3MpaHua. HacToawwaTa
OrpaHuYeHa rapaHumMa He Ba*KM CbLLO M 3@ NPOAYKTM, KOUTO ca NpPoAadeHu
KaTo CTOKM BTOpa ynoTtpeba. MapaHUMOHHMAT Nepuos 3ano4ysa fa Teye OT
MOMEHTA, B KOMTO e HanpaBeHa A0CTaBKaTa A0 KJAWEHTa WAM OT MOMEHTa, B
KOMTO KAMEHTLT € 3aKynun u B3en cbc cebe cv npoaykTa OT [aAeHMA
AMcTpubyTOop. BCeKkn HOB MPOAYKT € 3almTeHa C rapaHuma ot aedekTu Ha
maTtepuana u/unm 3aBoAcku AedeKkTn B NpoabsKeHue Ha 2 roguHu. Tosa
ob6aye He BKAOYBA HOPMATHOTO M3HOCBAHE MU NOBPEXKAAHE BCAEACTBME HA
HenpaBWAHA ekcnaoaTauMa. [apaHuMATa He TMOKpMBA KOMMOHEHTUTE,
M3HOCEHW W/MAM NOBPeAeHM BCAEACTBME Ha HenpasuaHa ynoTpeba,
BK/IIOYMTENIHO KOPO3UA, OKMUCAABAHE, LLETHU, MPUYMHEHM OT BOAA, KaKTO U OT
yMopa Ha maTtepuana, nospegu Wan 3arybu nNpUYMHEHW BCAEACTBME Ha
WHLUWAOEHT, HenpasuaHa ynotpeba, 3aHemapsBaHe, 3n0ynoTpeba, Kpaxba nnm
HecnasBaHe Ha WHCTPYKUMUTE W/MAWM npeaynpexaeHuAta, MNocoYeHu B
PBbKOBOACTBOTO 3a ynoTtpeba. LLleTn, npuumMHeHn B cnepcrTemMe Ha ymopa Ha
maTepuana, ca NPU3HaK, Ye CbOTBETHATA YacT € 6Ma NorpewHo M3NoN3BaHa.
OTroBOpHOCT € Ha BCEKU COBCTBEHMK MEPUOAMYHO Aa Nperiexaa nNpoayKTa
CcbobpasHO peanHaTa NPaKTUKA M NPENOPBKKU, MOCOYEHN B YMbTBAHETO. AKO
pelwunTe Aa nonpasuTe camMu gedeKTHa 4acT UK A3 M3NO0N3BATE HEOTOPM3MPAH
CepBM3 AN aKo U3NON3BATE YaCT, KOATO He e NpeaocTaBeHa oT MoHu Tpeng,
00/, Npon3BOAUTENAT, KAKTO M BCUYKM NpPeacTaBUTeNnu, HAMa Aa HOCAT
OTFOBOPHOCT, B C/ly4ail Yye HacTbnM nosBpesa WM 370MonyKa. MapaHumATa e
HeBaMAHa npw:



1.NoBpeaun, nNpuyYMHEHW B pe3ynTaT Ha 3noynotpeba, Hecna3BaHe Ha
WHCTPYKLMUTE 3a ynoTtpeba.

2.lWleTtn, npyumMHEeHM No HenpeaAnas/IMBOCT U YMULLJIEHO.

3.lleTtn, NnpuYMHEHM NO Bpeme Ha PEMOHT B HEOTOpM3WpPaH CepBU3 UAM OT
YacTHO nuLe.

4.HeBb3MOXKHOCT ga 6bae npesncTaBeHa KacoBa benexka wamn ¢daktypa 3a
NoKymnKa.

5.Pe3epBHM YAaCTN M KOMMOHEHTU M3HOCEHM NPU HOPMaaHa ynoTtpeba.
6.fapaHuMATa He MOKpMBA HENPaBUAHO CrnobsBaHe WAM HenpasBWHA
noAApPbIKKA.

MpoAyKTbT e NnpeaHa3Ha4veH 3a ynotpeba camo oT egHo aeTe. [apaHUMOHHUTE
YC/IOBUA Ce NPeKpaTABaT Npu faBaHe Ha NPOAyKTa Nnog Haem, Npu npoaaxba
Ha BTopa ynoTtpeba nav npu npetosapsaHe. [lepeKtun, nonyyeHn npmn nogobHa
ynotpeba He ce 06CAyKBAT KATO rapaHUMOHHM M Ca M3LANO 33 CMEeTKa Ha
KNMeHTa. B TakmBa cnyvam, KAMEHTBT HOCU M3UANO OTFOBOPHOCT 3@ BCUMYKM
PUCKOBE OT HAPaHABAHMA U NOBPEAN, KOUTO MOFaT A3 Bb3HWKHAT Npu Nogo6Ha
ynoTpeba. NapaHLMOHEH CPOK M FrapaHLMOHHM NPaBa — MO OTHOLIEHWE Ha TO3M
NPOAYKT BMe nmate Tbproscka rapaHuma ot 24 meceua.

1. N36poeHnTe B HAcToAWATA FrapaHUMOHHA KapTa npasa morat ga 6baat
ynpaxKHeHM B PaMKWUTE Ha MOCOYEHUA rapaHLUMOHEH CPOK.

2. FapaHLUMOHHUAT CPOK 3aMoyBa 4a Teye OT AeHA, KOrato CToKaTta ce npegaje
Ha noTpebuTena uamM OT NYCKAaHeTO Ha CTOKaTa B eKCnjoaTauusA, ako To e
M3BbPLIEHO OT TbproBeua UaM OT HEroB C/AYKWUTEN KaTo AaTaTa ce NMocoyBa
M3pMYHO B MapaHUMOHHATA KapTa.

3. Cnopepg un. 112 330 npu HecbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToKa C
[0rosopa 3a npogaxkba NnotTpedbuTenat nma npaso Aa NpeaaBn peknamaums,
KaTo MoucKa oT Tbproseua Aa NpMBeae CTOKaTa B CbOTBETCTBME C AOrOBOpPa 33
npogaxba. B TO3M cay4al noTpebuTenaT MoxKe ga u3bupa mexay
M3BbPLUBAHE Ha PEMOHT Ha CTOKaTa MM 3aMAHATA 11 C HOBA, OCBEH aKO TOBA €
HEBDB3MOXHO MAM  M3OpPaHMAT OT Hero HaumH 3a obesweTteHne e
HenponopuMoHaneH B cpaBHeHUe ¢ apyrma. Mpuema ce, Ye AafeH HaumH 3a
obesweTaBaHe Ha noTpebutens e HenponopuuoHaseH, aKo HEroBoTo
M3NON3BaHe Hanara pasxoaum Ha Tbprosela, KOMTO B CPAaBHEHME C ApyruA
HAYMH Ha obe3LuLeTABaHE Ca HEPa3yMHM, KaTo Ce B3emMaT Npeasua: -CTOMHOCTTa
Ha noTpebuTenckata CTOKA, aKO HAMalLe JMNca Ha HeCcbOTBETCTBME; -
3HAYMMOCTTa Ha HEeCbOTBETCTBMETO; -Bb3MOXKHOCTTA Aa Ce MpeasioXKM Ha

pluie, neige ou vent. Cela peut endommager les piéces en métal et en plastique
et blanchir la couverture. Conservez le produit dans un endroit sec et aéré, non
pas dans des locaux poussiéreux et humides a des températures ambiantes
trés basses ou tres élevées.
Congu pour Moni en Turkey
Fabricant et importateur : Moni Trade Ltd.,
Adresse : Bulgarie, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Téléphone: 003592/936 07 90, site internet : www.moni.bg
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ATTENTION ! Assurez-vous que la base est assemblée de maniéere correcte et
que celle-ci est stable, cela assure la sécurité de votre enfant!

INSTRUCTIONS ET AVERTISSEMENTS DU TRAVAIL AVEC DES PILES

Repérez le couvercle du compartiment des piles. Utilisez un tournevis pour
desserrer les vis du couvercle. Enlevez-le. Insérez 2 piles alcalines 1,5 V type AA (LR6)
(non fournies), en respectant la polarité indiquée au fond du compartiment. Replacez
le couvercle des piles et serrez les vis a I’aide d’un tournevis. Il ne faut pas trop serrer.
Pour retirer les piles, répétez les étapes.

Remarque : Redémarrez I'électronique si le mécanisme commence a
fonctionner de maniére instable. Eteignez le bouton d’alimentation, retirez les piles,
puis insérez-les en suivant les étapes ci-dessus.

IMPORTANT ! Les piles sont épuisées si les vibrations et le volume de la
musique deviennent plus faibles. Remplacez-les par des neuves et jetez les piles
usagées dans la zone désignée.

ATTENTION !
e Cen’est qu’un adulte qui doit manipuler les piles.
e  Utilisez toujours des piles neuves.
e  Sivous n’utilisez pas le produit pendant une longue période, retirez les piles.
e Retirez les piles usagées du produit et jetez-les dans les zones désignées, et
non dans les conteneurs a déchets ménagers.
e Ne jetez pas les piles au feu car il y a un risque d’explosion ou de fuite.
e Les piles qui ne sont pas rechargeables ne doivent pas étre chargées.
e Nutilisez que le type de pile recommandé par le fabricant.
e Nutilisez pas différents types de piles ensemble.
e Ne mélangez pas des piles neuves avec des piles usagées.
e Les piles doivent étre insérées avec la polarité appropriée.
Protégez I’environnement en ne jetant pas ce produit Y
des conteneurs a déchets ménagers (2002/96/UE). ‘;
Consultez les recommandations des autorités locales.
|
INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE ET D'ENTRETIEN

Nettoyez uniguement avec un chiffon doux et sec. Vérifiez régulierement que
les pieces fixes et mobiles ne sont pas desserrées, endommagées ou cassées.
Ne réparez pas le produit vous-méme, mais contactez un centre de service
agréé ou le point de vente aupres duquel vous avez acheté le produit. A défaut,
votre garantie sera annulée. Nettoyer périodiqguement le produit. Ne laissez
pas le produit au détriment de facteurs externes - lumiére directe du soleil,
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notpebutena Apyr HauMH Ha obe3lleTABaHe, KOMTO He e CBbpP3aH CbC
3HauuUTENHM Heyao6cTBa 3a Hero.

4. Cnopeg 4n. 113 330, korato noTpebuTenckata CToKa He CbOTBETCTBA Ha
Jorosopa 3a npofaxba, TbproBeLbT e ASbKEH Aa A NpUBee B CbOTBETCTBME
C AoroBopa 3a npoaarkba.

4.1. NpueexXaaHeTo Ha NOTpebuTencKkaTa CToKa B CbOTBETCTBME C 4OrOBOPA 33
npoaaxba TpsbBa Aa ce M3BbPLWW B PaMKUTE Ha €OMH Mecel, CYMTaHO OT
npeanBABaHETO Ha peKnamaumaTa oT notTpebutens.

4.2. Cnep n3TMYaHETO Ha CpoKa No T. 4.1. noTpebuTensT Mma NpaBso 43 pasBanu
Jorosopa M ga My b6bae Bb3CTAaHOBEHa 3ansiaTeHaTa Cyma WAM Aa WUCKA
HamansBaHe Ha LieHaTa Ha NoTpebuTesIckaTa CTOKa CblNacHO T. 5

4.3. NpueexxgaHeTo Ha NoTpebuTesckaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 33
npogaxba e 6e3nnaTHo 3a noTpebuTens. Tol He AbMAKM pasxogn 3a
eKkcneampaHe Ha NoTpebuTenckaTa CTOKa UM 3a MaTeEPUAIM U TPYA, CBbP3aHM
C peMoHTa i1, 1 He TpsAbBa Aa NOHacA 3HAUUTEIHN Heyn06CTBa.

4.4. MoTtpebutenaT moxe fJa MCKa U obe3uleTeHMe 3a NpeTbprneHuTe
BC/NeACTBME Ha HECHLOTBETCTBMETO BpeaMm.

5. Cnopepg, un. 114 33M npu HecbOTBETCTBME Ha NOTpebuTesckaTa CTOKa C
Jorosopa 3a npofaxba M Korato noTpebutenAat He e yaOBNETBOPEH OT
pellaBaHeTo Ha peKkNamaumaTa no T. 4, To Mma NpaBo Ha M360p mMeKay efqHa
OT c/legHUTE Bb3MOXHOCTU: -pa3BasiAHe Ha JOroBopa M Bb3CTAaHOBABAHE Ha
3an/siaTeHaTa OT Hero Cyma; - HamasiABaHe Ha LeHaTa.

5.1. MoTtpebutenaT He MOXKe p[a npeTeHAMpPa 3a Bb3CTAHOBABAHE Ha
3an/JiaTeHaTa cyma uim 3a HaMmasnfaBaHe LeHaTa Ha CTOKAaTa, KoraTto Tbproseubt
ce cbrnacu ga 6bae n3BbplleHa 3aMaHa Ha NnoTpebuTenckaTa CToKa ¢ HOBa MU
[a ce nonpaBu CTOKaTa B PaMKUTE Ha eAMH Mecel, OT npejABABaHe Ha
peKkfamaumsTa oT noTpedbutens.

5.2. TobproBeubT e ANbXKeH Aa YAO0BAETBOPM WMCKaHe 3a pas3BanAHe Ha
[0roBopa M Aa Bb3CTaHOBM 3an/iaTeHaTa OT NnoTpebuTtens cyma, KoraTo ciep,
KaTo e yA0BAETBOPUA TPU PEKNAMALMKN HA NOTpebuTensa ypes M3BbpLIBaHE HA
PEMOHT Ha eiHa U CbLLa CTOKa, B PaMKMTE HA CPOKA Ha rapaHumaTa no ua. 115
33M e Hanuue cneaBalla NoABa HA HECHOTBETCTBME Ha CTOKaTa C A4OroBOpa 3a
npoaaxba.

5.3. NoTpebutenat He Moxe Aa NpPeTeHAMpPa 3a pa3BaisaHe Ha AOroBopa, ako
HeCbOTBETCTBMETO Ha NoTpebuTenckaTa CTOKa C 4OroBOpa € HE3HAUYUTE/THO.
6. Cnopeg un. 115 331 noTpedbuUTensT MOKe Aa ynpaxHWM NpaBoTO CU Ha
peknamauma B CPOK A0 [ABe TOAWHM, CYMTAHO OT nNpejaBaHeTo wHA



notpebuTenckata CToKa UM OT NMyCKaHeTO Ha CTOKaTa B eKCM/10aTaLmsa, ako To
€ U3BbPLUIEHO OT ThproseLa Uan OT HEFOB CAYXKUTEN.

6.1. CpoKbT MO T. 6 cNKpa ga Teye npes BpemeTo, HeobX0AMMO 3a NonpasKaTta
WKW 3aMAHaTa Ha NoTpebuTenckaTta CTOKa MK 3a MOCTUraHe Ha CnopasyMeHue
mexay Tbproseua M notpedbuTend 3a pewwaBaHe Ha cnopa.

6.2. YnpaxHABaHETO Ha MPaBOTO Ha NoTpebuTend no 1. 6 He e 06BbP3aHO C
HMKAKDBbB ApYr CPOK 3a NpeaAasaBaHe Ha UCK, Pa3/inieH OT CPOKa no T. 6.
TbproBcKaTa rapaHLUMaA He OKa3Ba BAWAHUE BbPXY NpaBaTa Ha noTpebuTenute.
He3aBMcMMO OT TbproBcKaTta rapaHLma NpoaaBayvybT OTroBapA 3a JMncaTta Ha
CbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C AoroBopa 3a npogaskba cbrnacHo 4n.119 33r1.
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Ce produit est fabriqué conformément aux normes européennes EN 1273:2020.

IMPORTANT ! LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE

ATTENTION
e Ne jamais laisser un enfant sans surveillance.
e L'enfant pourra se déplacer sur de plus ‘

longues distances et bouger beaucoup plus
rapidement lorsqu'il est dans le trotteur.

e Empécher |'acces aux escaliers, marches ou
surfaces irréguliéres.

e Protégé les foyers ouverts, aux sources de chaleur et aux cuisiniéres.

e Tenir les liquides chauds, les cables électriques et les autres sources
de danger a distance de I’enfant.

e Prendre soin d’anticiper toute collision avec les vitres des portes,
fenétres, meubles.

e (e produit est destiné uniquement a un enfant qui peut s'asseoir seul
et jusqu'a ce qu'il commence a marcher seul ou pése plus de 12 kg.

e Ce déambulateur ne doit étre utilisé que pendant de courtes périodes
(par exemple 20 minutes).

e N'utilisez pas le produit si certains composants sont cassés ou
manquants.

e N'utilisez pas d'accessoires ou de piéces de rechange autres que ceux
approuvés par le fabricant.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

IMPORTANT ! Les diagrammes et les figures de cette instruction ne sont
gu’illustratifs et indicatifs. Vérifier la fixation de la fixation aprés chaque
opération.

Composants

Apres le déballage, assurez-vous que tous les éléments de la figure A sont
disponibles.

Montage de la structure

Suivez strictement les instructions et I'ordre d’assemblage du produit comme
indiqué dans les diagrammes.
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ISTRUZIONI PER LA PULIZIA E LA MANUTENZIONE

Pulire solo con un panno morbido e asciutto. Controllare regolarmente le parti
fisse e mobili per allentamenti, danni o rotture. Non riparare il prodotto da
soli, ma contattare un centro di assistenza autorizzato o I'agente di vendita dal
quale e stato acquistato il prodotto. In caso contrario, la vostra garanzia
diventera® nulla. Pulire periodicamente il prodotto. Pulire periodicamente il
prodotto. Non lasciare il prodotto esposto ai fattori esterni: luce solare diretta,
pioggia, neve o vento. Cio pud danneggiare le parti in metallo e plastica e
causare lo sbiadimento della tappezzeria. Conservare il prodotto in luogo
asciutto e ventilato, non in ambienti polverosi, umidi, con temperature
ambiente molto basse o molto alte.
Realizzato per Moni nella Turkey
Produttore e importatore: Moni Trade Ltd.,
Indirizzo: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Numero di telefono: 003592/936 07 90, sito web: www.moni.bg
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This product is manufactured in accordance with the requirements of the
European Standard EN 1273:2020.

IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

WARNING

e Never leave the child unattended.

e The child will be able to reach further and
move rapidly when in the baby walking frame.

e Prevent access to stairs, steps and uneven
surfaces.

e Guard all fires, heating and cooking appliances.

e Remove hot liquids, electrical cables and other potential hazards from
reach.

e Prevent collisions with glass in doors, windows and furniture.

e This product is intended only for a child who can sit up by itself and
until it is able to walk by itself or weights more than 12 kg.

e This baby walking frame should be used only for short periods of time
(e.g. 20 min).

e Do not use the product if any components are broken or missing.

e Do not use accessories or replacement parts other than those
approved by the manufacturer.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

IMPORTANT! The diagrams and figures in this instruction are illustrative and
indicative only. Check the securing of the fixation after each operation.
Components

After unpacking, make sure that all elements are available.

Assembly of the structure

Strictly follow the instructions and sequence for assembling the product as
shown in the diagrams.

WARNING! Make sure that the base is assembled correctly and is stable, this
ensures the safety of your child!

INSTRUCTIONS AND WARNINGS FOR WORKING WITH BATTERIES

Find the battery cover. Use a screwdriver to loosen the cap screws. Take it off. Insert
2 1.5 V type AA (LR6) alkaline batteries (not included), observing the polarity marked

11



12

on the bottom of the compartment. Put the battery cover back on and tighten the
screws with a screwdriver. Do not overtighten.
To remove the batteries, repeat the steps.
Note: Restart the electronics if the mechanism becomes unstable. Turn off the power
button, remove the batteries, and then insert them following the steps above.
IMPORTANT! The batteries are exhausted if the movement and volume of the music
weaken. Replace them with new ones and dispose of used batteries in the designated
area.
WARNING!

e Only an adult should handle the batteries.

e Always use new batteries.

e If you are not going to use the product for a long time, remove the batteries.

e Remove used batteries from the product and dispose of them in the

designated areas, not in household waste containers.

e Do not dispose of batteries in a fire as there is a risk of explosion or leakage.

e Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

e Use only the type of battery recommended by the manufacturer.

o Different types of batteries are not to be mixed.

e New and used batteries are not to be mixed.

e Batteries are to be inserted with the correct @ ﬁ E
polarity.

Protect the environment by not disposing of this product in household waste .
containers (2002/96 / EU). Check the recommendations of local authorities.

INSTRUCTIONS FOR MAINTENANCE AND CLEANING

Clean only with a soft, dry cloth. Regularly check fixed and moving parts for
looseness, damage or breakage. Do not repair the product yourself, but
contact an authorized service center or the sales agent from whom you
purchased the product. Otherwise, your warranty will be void. Periodically
clean the product. Do not leave the product to the harmful effects of external
factors - direct sunlight, rain, snow or wind. This can damage metal and plastic
parts and bleach upholstery. Store the product in a dry and ventilated place,
not in dusty, damp rooms with very low or very high room temperatures.
Manufactured for Moni in Turkey
Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd.
Address: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Phone number: 003592/936 07 90, Website: www.moni.bg

Seguire scrupolosamente le istruzioni e la sequenza di montaggio del prodotto
come mostrato agli schemi.

AVVERTENZE! Assicurarsi che la base sia assemblata corettamente ed e’
stabile, cio™ garantisce la sicurezza del Vostro bambino!

ISTRUZIONI ED AVVERTENZE PER L'UTILIZZO DI BATTERIE

Individuare il coperchio del vano batterie. Utilizzare un cacciavite per svitare
le viti del coperchio. Togliere il coperchio. Inserire 2 batterie alcaline da 1,5 V tipo AA
(LR6) (non incluse nel set), rispettando la polarita indicata sul fondo del vano.
Riposizionare il coperchio della batteria e serrare le viti con un cacciavite. Non
stringere troppo.

Per rimuovere le batterie, ripetere i passaggi.

Nota bene: Riavviare l'elettronica se il meccanismo dovesse acquisire un
funzionamento instabile. Spegnere il pulsante di accensione, rimuovere le batterie,
quindi inserirle successivamente seguendo i passaggi di cui sopra.

IMPORTANTE! Le batterie sono esaurite se la vibrazione e il volume della
musica si riducono. Sostituirle con delle batterie nuove e smaltire le batterie usate
nell'area designata.

AVVERTENZE!

e Solo un adulto dovrebbe maneggiare le batterie.

e  Utilizzare sempre le batterie nuove.

e Seil prodotto non sara" utilizzato per molto tempo, rimuoverne le batterie.

e Rimuovere le batterie usate dal prodotto e smaltirle nelle aree designate, non
nei contenitori dei rifiuti domestici.

e Non gettare le batterie nel fuoco poiché esiste il rischio di esplosione o di
perdita di liquido da esse.

e Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

e  Utilizzare solo il tipo di batterie consigliate dal produttore.

e Non utilizzare insieme diversi tipi di batterie.

. Non mischiare batterie nuove con batterie usate.

e Le batterie devono essere inserite rispettando la rispettiva polarita.

Proteggere I'ambiente evitando di smaltire questo Q Y
prodotto nei contenitori dei rifiuti domestici Q ‘é
(2002/96/UE). Verificare le raccomandazioni in materia uene

autorita locali. —
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Questo prodotto e fabbricato in conformita con gli standard Europei EN
1273:2020.

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO.

ATTENZIONE
e Non lasciare mai il bambino incustodito.
e |l bambino sara in grado di spostarsi su

distanze maggiori e muoversi velocemente
guando ¢ nel girello.

e Impedire |'accesso a scale, gradini o superfici
irregolari.

e Prestare attenzione a fiamme libere, fonti di calore
e fornelli.

e Tenere liquidi caldi, cavi elettrici ed altre fonti di pericolo lontani dal
bambino.

e Prevenire qualsiasi urto contro i vetri presenti nelle porte, finestre,
mobili.

e Questo prodotto & destinato solo a un bambino che puo stare seduto
da solo e fino a quando non inizia a camminare da solo o pesa piu di
12 kg.

e Questo deambulatore deve essere utilizzato solo per brevi periodi di
tempo (ad es. 20 minuti).

e Non utilizzare il prodotto se alcuni componenti sono rotti o mancanti.

e Non utilizzare accessori o pezzi di ricambio diversi da quelli approvati
dal produttore.

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

AVVERTENZE! Gli schemi e le figure in queste istruzioni sono solo a titolo
illustrativo ed indicativo. Controllare la stabilita® del fissaggio dopo ogni
operazione eseguita.

Componenti

ca HanmyHu. Dopo aver disimballato, assicurarsi che tutti gli elementi della
Figura A siano disponibili.

Assemlaggio della struttura
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Dieses Produkt wurde in Ubereinstimmung mit den europiischen Normen
EN 1273:2020 hergestellt.

WARNUNG

e Lassen Sie Ihr Kind nie unbeaufsichtigt.

o In der Kinderlaufhilfe kann das Kind sich 1
schnell und Uber grofRere Entfernungen
bewegen.

e Verhindern Sie den Zugang zu Treppen, Stufen
oder unebenen Oberflachen.

e \Verhindern Sie den Zugang zu offenem Feuer, Warmequellen und
Ofen.

e Halten Sie heile Flissigkeiten, Elektrokabel und andere
Gefahrenquellen vom Kind fern.

e Verhindern Sie, dass das Kind gegen Glas in Tiiren, Fenstern, Mdbeln
usw. stoRt.

e Dieses Produkt ist nur fur ein Kind bestimmt, das alleine sitzen kann
und bis es anfangt, alleine zu gehen oder mehr als 12 kg wiegt.

e Diese Gehhilfe sollte nur kurzzeitig (z. B. 20 Minuten) verwendet
werden.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn einige Komponenten
beschéadigt sind oder fehlen.

e Verwenden Sie keine anderen als die vom Hersteller zugelassenen
Zubehor- oder Ersatzteile.

MONTAGEANLEITUNG

WICHTIG! Die Abbildungen und Zeichnungen in dieser Anweisung sind nur
beispielhaft und richtungweisend. Uberpriifen Sie nach jeder Operation die
Sicherung der Fixierung.

Bestandteile

Stellen Sie nach dem Auspacken sicher, dass alle Elemente laut Abbildung A
verfligbar sind.

Montage der Konstruktion

Befolgen Sie strikt die Anweisungen und die Reihenfolge fiir den
Zusammenbau des Produkts, wie in den Abbildungen vorgegeben.

WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN AUFBEWAHREN.
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ACHTUNG! Stellen Sie sicher, dass die Grundlage richtig montiert und stabil ist,
dies gewabhrleistet die Sicherheit lhres Kindes!

ANWEISUNGEN UND WARNUNGEN BEI DER ARBEIT MIT BATTERIEN

Suchen Sie den Batteriefachdeckel und I6sen Sie die Deckelschrauben mit
einem Schraubendreher. Entfernen Sie den Deckel. Legen Sie 2 Alkalibatterien 1,5 V
Typ AA (LR6) (nicht im Lieferumfang enthalten) ein und beachten Sie dabei die
Polaritat, die auf der Unterseite des Fachs angegeben ist. Bringen Sie die
Batterieabdeckung wieder an und ziehen Sie die Schrauben mit einem
Schraubendreher fest. Nicht zu fest anziehen.

Um die Batterien zu entfernen, wiederholen Sie die Schritte.

Bemerkung: Starten Sie die Elektronik neu, wenn der Mechanismus instabil
wird. Schalten Sie den Netzschalter aus, entnehmen Sie die Batterien und legen Sie sie
dann wie oben beschrieben ein.

WICHTIG! Die Batterien sind erschopft, wenn Vibration und Lautstdrke der
Musik nachlassen. Ersetzen Sie diese durch neue und entsorgen Sie verbrauchte
Batterien in den dafiir vorgesehenen Bereichen.

ACHTUNG!
e Nur Erwachsene diirfen mit den Batterien umgehen.
e Verwenden Sie immer neue Batterien.
e Sollten Sie das Produkt fiir langere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie die
Batterien raus.
e Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Produkt und entsorgen Sie diese
in den dafiir vorgesehenen Bereichen, nicht im Hausmdiill.
e Entsorgen Sie Batterien nicht in Feuer, da die Gefahr einer Explosion oder
eines Auslaufens besteht.
e Batterien, die nicht wiederaufladbar sind diirfen nicht wieder aufgeladen
werden.
e Verwenden Sie nur den vom Hersteller empfohlenen Batterietyp.
e Verwenden Sie nicht verschiedene Batterietypen zusammen.
e Verwenden Sie keine neuen Batterien zusammen mit gebrauchten
Batterien.
e Die Batterien missen mit der richtigen Polaritat eingelegt werden.
Schiitzen Sie die Umwelt, indem Sie dieses Produkt nicht Yy
Hausmiillbehélter (2002/96 / EG) entsorgen. Uberpriifen té
I

die Empfehlungen der lokalen Behérden.
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npuobpenn npoaykr. B NpoTMBHOM ciyyae Bala rapaHTua 6yaer
aHHynupoBaHa. [lepuMoanyecknm ouumwante usgenve. He nopgsepraiTe
nusgenne BpeaHoOMy BO3LENCTBUIO BHELIHUX GAKTOPOB — MPAMBIX CO/THEYHbIX
Niyyen, [oXAan, CHera uam BeTpa. ITO MOXKET MPUBECTU K MOBPEXAEHMIO
MeTaNIMYECKMX M MIACTUKOBbLIX AeTanei u nobeneHuo obmBKU. XpaHute
NPOAYKT B CYXOM W MNPOBETPMBAEMOM MECTE, He B MblbHbIX, Ba*KHbIX
NOMELLLEHUAX C O4EHb HU3KOM UM OYEHb BbICOKOM KOMHATHOM TeMmnepaTypon.
CaenaHo gna Moni B Typuum
MpoussoguTtenb u umnoprtep: 000 «MoHu Tpeiig»,
Appec: bonrapus, Coouma, Tpebuu, yn. Oono 1,
TenedoH: 003592/936 07 90, Be6-caiiT: www.moni.bg
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BHUMAHMUE! Y6eautecb, 4to ocHoBa cobpaHa NpaBWUIbHO U YCTOMYMBO, 3TO
obecneunT 6e3onacHOCTb Bawero pebeHKa!

MHCTPYKLUWU U NPEAYNPEXAOEHUA ANA PABOTbI C BATAPEAMM

Haliaute KpblwKy 6aTapeirHOro oTceka M OTBEPTKOW 0CnabbTe BUHTHI
KpbIWKKU. CHMmMmuTe. BctaBbTe 2 wr. H6atapen 1,5 V tuna AA (LR6) (He BxoasT B
KOMMNEKTe), cobtoaasn NoNAPHOCTb, YKa3aHHYIO Ha AiHe OTCeKa. YCTaHOBUTE Ha MecTo
KPbILWKY OTCeKa baTapeeB 1 3aTAHNTE BUHTbI OTBEPTKON. He nepeTtarmeaiTe.

Y106bI M3BNEYL BaTapeun, MOBTOPUTE LLATH.

3ameuyaHue: TllepesanycTute 3SNEKTPOHWKY, €CAM  MEXAaHU3M  CTaHeT
HecTabunbHbIM. BbIK/IIOUMTE KHOMKY NUTaHWA, U3BeKUTe baTapen, a 3aTemM BCTaBbTe
WX, KaK ONUCaHO BblLLE.

BAXHO! bBatapen paspsaskeHbl, ecan BubpaumMa U TPOMKOCTb MY3bIKM
ocnabeBatoT. 3amMeHUTE UX HOBbIMW U YTUAU3IUPYWTE MUCNO/b30BaHHble GaTapen B
cneuunanbHO OTBEAEHHOM MecTe.

BHMMAHME!
o  TonbKo B3pOC/bIV A0/XKeH 0bpalwatbea ¢ 6aTapeamu.
e  Bcerga ucnonb3yiiTe HOBble HaTapeliku.
e Ecam Bbl He cobupaeTecb UCNONb30BATb M3LEeNMe B TEYEHME AJUTENbHOIO

BPEMEHW, U3BIEKUTE BaTapenKku.

e YpanuTte ucnonb3oBaHHble 6atapen U3 NPoOAyKTa U YTUAUIUPYUTE WX B

CMeumanbHO OTBEAEHHbIX MECTAX, @ HE B KOHTEMHePbI AR BbITOBbIX OTXOA0B.

e He bpocaiiTe 6aTapen B OroHb, TaK KaK 3TO MOXKET NPUBECTU K B3PbIBY WU
yTeuke.

e bartapewu, KOTOpble He ABAAIOTCA Nepe3apsarKaemMbiMu, 3apAKaTb Helb3A.

e  Mcnonb3yiiTe ToNbKo baTapes, peKOMeHA0BaHHAA NPOM3BOAUTENEM.

e He ucnonbayite BmecTe 6aTapeikin pasHbIX TUNOB.

e He cmelwmBaritTe HoBble 6aTapen € UCNOb30BAHHbIMM.

e  BbaTtapelku foMKHbI 6bITb BCTaB/EHbI C COBAIOAEHNEM NONAPHOCTY.

® ol

3alMTUTE OKpyXKalollylo cpeay, He BbibpacbiBas 3TOT
NPOAYKT BMmecTe c 6biIToBbIMM OoTXxodamum (2002/96/EU).
O3HaKoMbTeCh C peKOMeHAaLUAMM MECTHbIX BAacTel.

MHCTPYKUMU NO YNCTKE U NOAAEPHKKE

MpoTupaiiTe TONbKO MAFKOM CyXOM TKaHbio. PerynapHo nposepAaiTe
HEMoABUXKHbIE N NOABUMKHbIE YAcTU Ha NpeaMeT 0cnabaeHuns, NOBPEXAEHNIA
WKW NONOMKW. He peMOHTUpYWTE NPOAYKT CAMOCTOATENbHO, a obpaTuTecsh B
aBTOPM30BAHHbBI CEPBUCHDBIN LLEHTP UAM K TOPFOBOMY areHTy, Y KOTOPOro Bbl

ANWEISUNGEN FUR REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

feste und bewegliche Teile auf Lockerheit, Beschadigung oder Bruch. Keine
Selbstreparaturarbeiten vornehmen. Wenden Sie sich an ein autorisiertes
Service-Center oder an den Handelsvertreter, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Andernfalls wird lhre Garantie storniert. Reinigen Sie das
Produkt regelmaRig. Lassen Sie das Produkt nicht der Auswirkung von dufBeren
Einflissen wie direkte Sonneneinstrahlung, Regen, Schnee oder Wind. Dies
kann zu Schaden an Metall- und Kunststoffteilen und zum Bleichen des
Sitzpolsters flihren. Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und bellfteten
Ort, nicht in staubigen, feuchten Raumen mit sehr niedrigen oder sehr hohen
Raumtemperaturen.
Hergestellt fiir Moni in der Turkey
Hersteller und Importeur: Moni Trade Ltd.,
Adresse: Bulgarien, Sofia, Trebich, Dolo Str. 1,
Telefonnummer: 003592/936 07 90, Website: www.moni.bg
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AuUTO TO POIOV KATAOKEUAOTNKE oUpwva pe ta Evpwrnaikd ntpotuna EN
1273:2020.

ZHMANTIKO! AIABATE NPOZEKTIKA TIZ OAHTIEZ KAl ®YAA=TE TEZ MNATI MNOPEI NA TIZ

XPEIAZTEITE 2TO MEAAON.

NMPOZOXH
e Mnv adnvete moté T1o madl ocoC YwplLg
gmuTAPNON.

e To madl Oa pmopel va Kweital o€
HEYOAUTEPEG QTMOOTACEL] KoL TIOAU TILO
ypnyopa otav Bpiloketal otn otpata.

e Mnv emuTpénete TNV NPOOBAChH Ot OKAAEC,
OKOAOTIATLA 1] AVLOOTIESEG ETULPAVELEG.

e [lpoCEXETE LOLALTEPWC TIG TNYEG BEPUOTNTAG KAL TLG
£0TIEC.

e Kpatnote ta leotd uypd, T KOAWSLA KOl TG NAEKTPIKEG CUOKEUEC
KaBw¢ Kot aAAa emiKivuva avtikeipeva PokpLld oo to motdi.

e [pémel onwaodnmote va mpoAdPete omoladnmote mPpdoKkpouon ota
T{AL0 TTOU UTIAPXOUV O€ TTOPTEC, tapaBupa, EMmLTAQL.

e AuTO 1O MPOioV TpooplleTal povo yla €va maldl mou umopel va
KABeTaL LOVO TOU KOl HEXPL VO apXioeL va Tepmatd HOvVo Tou N va
{uyilel meplocoTEPO QMO 12 KIAQ.

e AUTOC O TEPUTATNTAC TIPEMEL VA XPNOLUOTIOLELTOL HOVO ylo HLKPA
XPOVLIKA StaotrApata (m.y. 20 Asmtd).

e Mnv Xpnolpomoleite to TPOIOV €dv KaAmola esfoptipata  ival
omaopéva 1 Asimouv.

e Mn xpnowlomnoleite afecoudp r avtoAAAKTIKA GAAO QO AUTA ToU
£XOUV gYKPLOEL Ao TOV KATOOKEUAOTH.

OAHTIEZ 2YNAPMOAOTHZH2

NPOZOXH! Ta oxedlaypAppaTa KoL Ol EIKOVEG 0’ QUTEC TLC 0dnyieg elval povo
TIPOG QTIELKOVION KoL Tapoxr KateuBuvoewv. EAEyEte tnv aoddAela Tng
otaBepomnolnong LETA TNV eKTEAEON KABE cuvappoAdynong.

ZUCTOTLKA LEPN

Metd tnv adaipeon Tng ouokevaoiag BefalwBOeite, OTL OAa TA OTOLXELA TNG
€lkovaG A eival Slabéoua.
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9TOT NPOAYKT M3roToBNEH B COOTBETCTBUM C eBponeiickumu crtaHgaptamu EN
1273:2020.

BAXHO! NPOYUTAMUTE BHUMATE/IbHO U COXPAHUTE ANA BYAYLUUX CNPABOK

BHUMAHMUE

e HuKorga He ocTaBnante pebeHKa 6e3
npucmoTpa.

e B xoayHKax pebeHOK CMOKeT npeosonesaTb
6o/blUME PACCTOAHMA U BbICTPO ABUFATLCA.

e He ponyckanTe pocTyna K NecTHUUAM,

CTYMEHSAM UM HEPOBHbIM NMOBEPXHOCTAM.

o OcTeperaTecb OTKPbITOrO OFHA, UCTOYHMKOB Tena
N neyven.

o [lepXuTe ropayYne XUAKOCTU, 3/EeKTpuyeckue Kabenu u pgpyrue
MCTOYHMKM ONACHOCTU Nodanblue oT pebeHKa.

e [lpenoTBpaTUTL yaapbl O ABEPU, OKHA, Mebesb.

e JTOT NPOAYKT NpeAHa3HauYeH TONbKO ANnA pebeHKa, KOTopbl MOXKeT
CUAETb CaMOCTOATE/IbHO M A0 Tex Mop, MNOKAa OH He HAYHET XO4UTb
CamocTosTeNbHO nau secut 6onee 12 Kkr.

e OTW XOAYHKM C/edyeT UCMNOJb30BaTb TOJIbKO B TEYEHUE KOPOTKMX
NPOMEKYTKOB BpemeHu (Hanpumep, 20 MUHYT).

e He vcnonb3yliTe usgenne, ecim HeKOTOpPble KOMMOHEHTbI C/IOMaHbI
WAN OTCYTCTBYIOT.

e He wucnonb3yiTe akKkceccyapbl WAM  3anacHble 4acTu, Kpome
0£,00pEeHHbIX NPOU3BOANTENEM.

PYKOBO/CTBO NO CBOPKE

BAXHO! [uarpammbl U PUCYHKM B 3TOW WHCTPYKUMWU ABAAIOTCA TONIbKO
WNNIOCTPATUBHbIMU U OPUEHTUPOBOYHbIMMK. [lpoBepAaliTe HaLeXHOCTb
duMKcaLmm nocne Kaxaom onepauuu.

KomnoHeHTbI

Mocne pacnakoBku ybeguTecb, 4YTO BCe 3/€MEHTbl, MOKa3aHHble Ha
nancTpaumum A, 4OCTyMHbI.

CHopKa KOHCTPYKLUK

CTporo cobnogainTe MHCTPYKLMU M NOCNefoBaTebHOCTb CO0pKM M3genus,
KaK MOKa3aHO Ha CXxemax.
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produsul. Nu lasati produsul la actiunile nocive ale factorilor externi - lumina
directa a soarelui, ploaie, zapada sau vant. Acest lucru poate duce la
deteriorarea pieselor din metal si plastic si poate inalbi husa. Depozitati
produsul intr-un loc uscat si ventilat, nu in incaperi prafuite, umede, cu
temperaturi ale camerei foarte scazute sau foarte ridicate.
Fabricat pentru Moni in Turkey
Producator si importator: Moni Trade Ltd.,
Adresa: Bulgaria, Sofia, Trebich, Str. Dolo nr. 1,
Numar de telefon: 003592/936 07 90, site: www.moni.bg
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ZUVOPHOAGYNON TNG KATAOKEUNG

AkoAouBrote auotnpd TG 0dnyieg Katl tnv akolouBia cuvapuoAdynong tou
TPOLOVTOC, OMWC UTIOSELKVUETAL OTa oXeSLaypapaTo.

MPOZOXH! BeBawwBeite, 6TL n Baon cuvappoAoyndnke cwotd Kol OTL gival
otaBepn. Auto e€aodalilel tnv acdalela Ttou atdiov oag!

OAHTrIEZ KAI NPOEIAOMNOIHZEIZ TIA EPTAZIA ME MMATAPIEZ

Bpeite 1o KOmMAKL TNG OAKNG UmoTaplwv. Xpnolgomolwwvtog KatooBist
EefLbwote Tig PBideg oto Kamdkl. Adalpéote to. TomoBetrote 2 tep. 1,5 V tumou AA
(LR6) oAkoAikég pmoatapieg (dev meplhapPdvovtol Oto OET), OMWG TNPEite TNV
TIOALKOTNTA, ONUELWHEVN OTO KATW UEPOG TNG Brkng. TomoBetriote otnv B€on Tou TO
KATAKL TNG Onkng pmatoapwwyv kot odifte Tig Bideg pe katoafidl. Mnv oodlyyete
unepPOoALKA.

Mo va adalpeoete TIG unotapieg, emavoldBete ta Brparta.

Mapatnpnon: Kavte emavekkivnon Twv NAEKTPOVIKWY OUCTNUATWY, OF
TEPLMTWON TOU 0 UNXOVIOUOC apXioet va Aettoupyei pe aoctdBela. AmevepyomnoLote
10 Kouuri tpododotnong, adaALPECTE TIC UMATOPLEG KOL OTNV CUVEXELD TOTOBETHOTE
TG Unatapieg, akoAouBwvtag Ta mapandvw Brpota.

MPOZOXH! OL unatapieg eivat e€avtAnuéveg, eav ol kpadacouol kat n évtaon
NG MOUGCLKNG XOUNAWBOUV. AVTIKATAOTAOTE HE KOLVOUPLEG, EVW TIG MMmATapleg, oL
omnoieg Sev xpnoluomnolouvtal METALTE 0TO oneio, To omolo mpoopiletal mpog tov
OKOTIO QUTO.

NPOZOXH!
e  MOovo evAlko AToo TIPETEL va XELpLleTalL TIG UmaTaplec.
e [lavta MPEMEL VO XPNOLUOTOLELTE KOLVOUPLEG UTTATAPIEG.
e e nepimtwon mou dev Ba XpnNOLOMOLNOETE TO TPOIOV Yl LEYAAO XPOVLKO

Slaotnua, ByAAeTe TIG Unatapieg amno o mpoiov.

o Adalpéote TIG €AVTANUEVEC UMATAPLEG ATO TO TPOIOV Kal amoppiPte TIg
uratopleg ota onuela, Ta onola evdeikvuvTal TPOG TOV 0KOTIO aUTO Kal Oxl

OTOUG KASOUG amoppLUUATWY.

e  Mnv anoppimntete TI¢ pnatapiec o dpAdya, emeldn undpxel Kivbuvog £kpnéng

1 SlapPONC TWV UIMATOPLWV.

e Mrnatapieg, oL omoiec 6ev eival emavadoptilOpeveg, Oev TPEMEL va
doprilovrat.
e Xpnowomnoljote poévo 1o £ibog pmataplog, n omola cuotrvetal amd tov

KOTOLOKEUQAOTH.

e  Mnv xpnowuornoleite padl pratapieg StadopeTikol TUTOU.
e  Mnv avapelyvUETE KOLVOUPLEG PE NEN XPNOLUOTIOLNUEVES UIMOTAPLEC.
e O unatoplec mpémnel va TonoBeTouvTalL PE TRV avAAoyn TIOAKOTNTA.
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(2002/96/EC). EAEyXETE TIC CUOTACELG TWV TOTILKWY APXWV.

MpootatéPte to meplPaAlov, Omwg Oev amopplntete Q N
ouTd TO TPOIOV OTOUG KASOUG OLKLOKWY QmMOPPLUUATWY &} ‘;
L

OAHTIEZ KAGAPIZMOY KAI 2YNTHPHZHZ

KaBapilete povo pe palakd oteyvo mavi. EAéyxete Taktkd ta
otaBepomnolnpéva Kal To KLVoUUEVA LEPN, EQV XaAdpwaoay, ultéotnoav BAGBN
1 éomacav. Mnv MPayUOTONOLEITE LOVOL OAG EMLOKEUN TOU TPOLOVTOC, aAAG
ETUKOWVWVNAOTE HE €EOUCLOGOTNUEVO OUVEPYEID 1l HE TOV EUMOPLKO
EKTIPOCWITIO, AITO TOV OTIOL0 OYOPACATE TO TPOLIOV. ITNV aVTIBETN MepimTwon n
gyyunon ocog Ba akupwBel. Kabopilete katd meplodoug to mpoiov. Mnv
adrvete to tpoiov otnv BAaPepn enibpacn eEWTEPLKWY TAPAYOVTWY — ALECN
nALokn aktvoPolia, Bpoxn, XLovL N dvepo. Auto unopei va odnynoetL os BAGPN
TWV HETOAAKWY KaL TWV TTAQOTIKWY LEPWV KOl 08 AsUKAVON TNG Tametoapiag.
AlaTnpnoTe To IPOIOV o€ ENPA Kal aspllOPEVA LEPN KAL OXL OE OKOVIOHUEVOUCG,
UYPOUC XWPOUG LE TIOAU XapnAEg n moAU unA£cg Beppokpaocieg Swuatiou.
Kataoksuaopévo ywa Moni otn Turkey,
Katookeuaotig kot etoaywyEag: Moni Trade Ltd.,
Awe0Buvon: BouAyapia, 20, Trebich, 1 Dolo Str.,
TnAédwvo: 003592/936 07 90, LotooeAida: www.moni.bg
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ATENTIE! Asigurati-va ca baza este asamblata in mod corect si este stabila,
deoarece acest lucru asigura siguranta copilului dumneavoastra!

INSTRUCTIUNI SI AVERTISMENTE LA UTILIZAREA BATERIILOR

Gasiti capacul compartimentului pentru baterii. Prin intermediul unei
surubelnite desfaceti suruburile capacului. Indepartati capacul. Introduceti 2 baterii
alcaline de tip AA (LR6) de 1,5 V (nu sunt incluse in set), respectand polaritatea marcata
in partea de jos a compartimentului. Puneti la loc capacul compartimentului pentru
baterii si strangeti suruburile cu o surubelnita. Nu strangeti in exces.

Pentru a indeparta bateriile, repetati pasii.

Nota: Reporniti electronica daca mecanismul incepe sa functioneze in mod
instabil. Opriti prin intermediul butonului de pornire, scoateti si introduceti bateriile
inapoi urmand pasii de mai sus.

IMPORTANT! Bateriile sunt epuizate daca vibratiile si volumul muzicii slabesc.
Inlocuiti-le cu altele noi, iar bateriile epuizate aruncati in locurile special desemnate.
ATENTIE!

e Numai un adult trebui sa opereze de bateriile.
e  Folositi intotdeauna baterii noi.
e Daca nu veti folosi produsul pentru o perioada lunga de timp, scoateti
bateriile din acesta.
e  Scoateti bateriile uzate din produs si aruncati-le in zonele special desemnate,
nu in containerele pentru deseuri menajere.
e Nu aruncati bateriile in foc, deoarece exista pericol de explozie sau scurgerea
acestora.
e  Bateriile care nu sunt reincarcabile, nu trebuie incarcate.
e  Utilizati numai tipul de baterie recomandat de producator.
e Nu folositi impreuna diferite tipuri de baterii.
e Nu amestecati baterii noi cu baterii uzate.
e  Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corespunzatoare.
Protejati mediul inconjurator, nu aruncati acest produs in Y
containerele pentru deseuri menajere (2002/96/UE). @ Qé
Consultati recomandarile autoritatilor locale. —

INSTRUCTIUNI DE CURATARE SI INTRETINERE

Curatati numai cu o carpa moale uscata. Verificati in mod regulat piesele fixe
si cele mobile, daca nu sunt slabite, deteriorate, defectate sau rupte. Nu
efectuati singuri reparatii asupra produsului, ci contactati un centru de service
autorizat sau agentul de vanzari de la care ati achizitionat produsul. In caz
contrar, garantia dumneavoastra va fi anulata. Curatati in mod periodic
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Acest produs este fabricat in conformitate cu Standardele europene EN 1273:2020.

IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI ACEST DOCUMENT PENTRU CONSULTARE

ULTERIOARA.

ATENTIE

e Nu lasati niciodata un copil nesupravegheat.

e Utilizand premergatorul, copilul va putea
merge pe distante mai mari si se va putea
deplasa rapid.

e Blocati accesul la scari, trepte sau suprafete
denivelate.

e Aveti grija la flacarile deschise, sursele de caldura si
plite.

e Nu l3sati la indemana copiilor lichide calde, cabluri electrice si alte
surse de pericol.

e Preveniti impactul cu sticla usilor, ferestrelor, mobilei.

e Acest produs este destinat doar unui copil care poate sta singur si pana
cand incepe sa mearga singur sau cantareste mai mult de 12 kg.

e Acest premergadtor trebuie utilizat doar pentru perioade scurte de
timp (de exemplu, 20 de minute).

e Nu utilizati produsul daca unele componente sunt sparte sau lipsesc.

e Nu utilizati accesorii sau piese de schimb altele decéat cele aprobate de
producator.

INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

IMPORTANT! Schemele si figurile din aceasta instructiune sunt doar ilustrative
si orientative. Verificati siguranta de fixare dupa executarea fiecarei
operatiuni.

Componente

Dupa despachetare, asigurati-va ca toate elementele din figura A sunt
disponibile.

Asamblarea constructiei

Urmati cu strictete instructiunile si succesiunea de asamblare a produsului, asa
cum este aratat in scheme.
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Este producto esta producido en conformidad con los estandares europeos EN
1273:2020.

ilMPORTANTE! LEA ATENTAMENTE Z CONSERVE PARA FUTURAS CONSULTAS

ADVERTENCIA

e No dejar nunca al nifio desatendido.

e El niflo podra desplazarse recorriendo mayor
distancia y moverse mas rapido cuando esta
en el andador.

e Impida el acceso a escaleras, escalones o

superficies irregulares.

Preste atencidén a llamas libres, fuentes de calor y hornillos.

Mantenga los liquidos calientes, los cables eléctricos y otras fuentes

de peligro alejados del nifio.

e Evite que el producto se choque contra los cristales de puertas,
ventanas y muebles.

e Este producto estd destinado Unicamente a un nifio que pueda
sentarse solo y hasta que comience a caminar solo o pese mds de 12
kg.

e Este andador sélo debe utilizarse durante periodos breves (por
ejemplo, 20 minutos).

e No utilice el producto si algunos componentes estdn rotos o faltan.

e No utilice accesorios o repuestos que no sean los aprobados por el
fabricante.

INSTRUCCIONES DE MONTAIJE

iMPORTANTE! Los esquemas y figuras en estas instrucciones sirven solo para
ilustrar y dar informacién. Compruebe la seguridad de la fijacién después de
completar cada operacion.

Partes

Después del desembalaje, asegurese de que todos los elementos presentes en
la figura A estén disponibles.

Montaje de la estructura

Seguir las exactas instrucciones y el orden de montaje del producto, seguin los
esquemas.

19
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iPRECAUCION! jAsegurese de que la base esté correctamente montada y esté
estable - esto garantizara la seguridad de su hijo/hija!

INSTRUCCIONES Y ADVERTENCIAS DE OPERACION CON LAS PILAS

Identifique donde esta la tapa del compartimiento. Con la ayuda de un
destornillador destornille los tornillos de la tapa. Quitela. Ponga 2 pilas alcalinas del
tipo 1,5 V AA (LR6) (no estan incluidas en el kit), observando la polaridad que esta
indicada en el fondo del compartimiento. Vuelva a colocar la tapa del compartimiento
de pilas y apriete los tornillos con un destornillador. No apriete demasiado.

Repite los pasos para quitar las pilas.

Nota: Si el mecanismo empiece a funcionar con fallos, reinicielo. Apague el
botdn de encendido, quite las pilas y vuelve a ponerlas, siguiendo los pasos mas arriba.

iIMPORTANTE! En caso de reduccion de las vibraciones o la musica, esto esta
debido a que las pilas estan agotadas. Reemplace con nuevas, tirando en los lugares
designados las pilas ya agotadas.
iPRECAUCION!

e Las pilas deben manejarse solo por un adulto.
e Siempre utilice nuevas pilas.
e Sinova a utilizar el producto por un periodo largo, saque las pilas de él.
e Quite las pilas agotadas del producto y tirelas en los lugares designados, pero
nunca en los contenedores de basura doméstica.
e Notire las pilas en el fuego, porque existe el riesgo de una explosion o fugas.
e Pilas que no sean recargables, no deben ser recargadas.
e Utilice solo el tipo de pilas, recomendado por el productor.
e No mezcle diferentes tipos de pilas. No mezcle las nuevas pilas con las
agotadas. Las pilas deben ser colocadas segun su polaridad.
Cuide el medio ambiente y no tire este producto en os Yy
contenedores de basura doméstica (2002/96/EC). @ ‘e E\/
Inférmese de las recomendaciones de las autoridades
locales. —

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Limpiar solo con un pafio suave y seco. Revise regularmente las partes fijas y
moviles para detectar si hay algo aflojado, roto o dafiado. No haga la
reparacién del producto sola/solo y pdngase en contacto con un taller
autorizado o con el agente comercial de donde haya comprado el producto. A
lo contrario la garantia se le anulard. Limpie el producto de una manera
regular. No deje el producto bajo los efectos nocivos de factores externos
como la luz solar directa, lluvia, nieve o viento, ni en lugares hiumedos ron

temperaturas del ambiente muy bajas o demasiado altas. Esto puede causar
que las partes de metal y plastico se dafien y que la tapiceria pierda su color.
Guarde el producto en un lugar seco y bien ventilado, nunca en areas
polvorientas ni hUmedas, o con temperaturas de ambiente demasiado bajas o
altas.
Hecho para Moni en la Turkey
Fabricante e importador: Moni Trade Ltd.,
Direccidn: Bulgaria, Sofia, Trebich, 1 Dolo Str.,
Numero de teléfono: 003592/936 07 90, sitio web: www.moni.bg
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